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.. 
BONNIE DUNDEE 

e -\=' c_ 
To of convention 

'Ere the king go down therv ardroWOS:to 
So ea9b cavalier 

Let hirnroJJow o'fbonliie IDundee. 

c_ 4+ C 1fV2uS up my cup, com fiJLup my cant: 
Come sa my ID,Y 

Ute We fPo <I et u c_ • 
For it's up with theibonne Duntiee! 

c c 
Dundee mounted he \ridC?s up the <::;' ";t-

The bells nng backward, they are 
But the doucetman e'en }.et it be, 

For the toun is weeltrid o fhaffleil o' DuDaee'. 

c r f; ( c 'There are Forth, 
Be there the south, chiefs 

There are usa times{three, 
Will cry; for the/lxmnf:ts 

c_ r: (!_ 
'Then awt_ to the hills, to to thefrpcki? 1-
Ere J....Pwn a usurper I'll crouci!ith the{fox· C.. 

And false 1 st 
Y e hae no seen o nnets and me. 

CAf;>tus x2 . 

Song



The	Bonny	Lass	of	Fyvie	(D)	
	

All There once was a troop o Irish Dragoons 
Cam marchin doon thru Fyvie o 
An the Captain’s fa’n in love wi a very bonnie lass 
An her name it wis ca’d pretty Peggy o. 
 

Chorus 
 

There’s mony a bonnie lass in the Howe o Auchterless 
There’s mony a bonnie lass in the  Garioch o 
There’s mony a bonnie Jean in the toon o Aiberdeen 
But the floor o them a is in Fyvie o. 
 

Men “Come doon the stair, pretty Peggy ma dear!” 
“Come doon the stair pretty Peggy o!” 
“O come doon the stair, caim back yer yella hair, 
Tak a last fareweel tae yer daddy o.” 
 

Fem “O a  sodger’s wife I never shall be!” 
“A sodger shall ne’er enjoy me o!” 
“I never do intend to go tae a foreign land, 
I never shall marry a sodger o!” 
 
Chorus 
 

Fem “It’s braw, aye it’s braw a Captains’ lady for tae be 
It’s braw tae be a Captain’s lady o!” 
“It’s braw tae rant and rove and tae follow at his word 
An tae march when your Captain he is ready o!” 
 

Men Up cries the Colonel, “Mount boys, mount!” 
The Captain he cries “Tarry o!” 
“O tarry for a while, jist anither day or twa 
Till we see if this bonnie lass will marry o!” 
 
Chorus 
 

Quiet 
Slow 

Lang ere we wan in tae auld Meldrum toon 
We hed oor Captain tae carry o 
An lang ere we wan in tae bonnie Aiberdeen  
We hed oor captain tae bury o 
 
Green grow the birks on bonnie Ythanside 
An low lies the lowlands o Fyvie o 
Oor Captain’s name was Ned, an he died for a maid 
He died for the bonnie lass o Fyvie o. 
 
Chorus 

	

Song



18 April 2016 ‐ Songs for Ribe 

The Bonny Ship the Diamond 

Accordion/guitar intro 

1. The Diamond is a ship, me lads, for the Davis Strait she’s bound 
And the quay it is all garnished wi’ bonnie lassies round 
Captain Thomson gies the order to sail the ocean wide 
Where the sun it never sets, me lads, nor darkness dims the sky 
 
Chorus 
And its cheer up, me lads, let your herts never fail 
For the bonnie ship, the Diamond,  goes a‐fishing for the whale 

Accordion/guitar intro 

2. Along the quay at Peterheid the lassies stand aroon’ 
Wi’ their shawls all pu’ed aboot them and the saut tears rinnin’ doon 
Don’t you weep, my bonnie lass, though you be left behind 
For the rose will grow on Greenland’s ice afore we change oor mind 
 
Chorus 
Accordion/guitar intro 

 
Here’s a health to the Resolution, likewise the Eliza Swan 
Here’s a health to the Battler o’ Montrose and the Diamond ship of fame 
We wear the troosers o’ the white and the jaickets o’ the blue 
When we return to Peterheid we’ll hae sweetherts enoo 
 
Chorus 
Instrumental verse 
Chorus 
Accordion/guitar intro 

It’ll be bricht baith day and nicht when the Greenland lads come hame 
Wi’ a ship that’s fu’ o’ oil, me lads, and money to our name 
We’ll mak the cradles for to rock and the blankets for to tear 
And every lass in Peterheid sing “Hushabye, my dear” 
 
Chorus x 2  
Second chorus: Hold last ‘fail’ and slow down at end of verse. 

Key Am. 

Verses sung by those who 
 know the words.

Song



18 April 2016 ‐ Songs for Ribe 
KEEP YOU IN PEACE 
  

                  Clarsach plays chorus. 
Rab: Warm be the sun that shines upon you 
         Soft be the winds as they breathe on you 
         Smooth be the roads that rise before you 
All: Keep you in peace till we meet again. 
 
Rab: May you have shelter in storm to hide you, 
         May you have stars in the night to guide you 
         May you have ever a friend beside you, 
All:    Keep you in peace till we meet again. 
 
Chorus: All – with Margaret and Susan with 
harmony 
Warm be the sun that shines upon you 
Soft be the winds as they breathe on you 
Smooth be the roads that rise before you 
Keep you in peace till we meet again. 
 
Rab: May you not lack for good bread to feed you, 
       May you not lack for good hope to speed you, 
       And for your singing, a heart to heed you, 
All: Keep you in peace till we meet again. 
 
Chorus: All – with Margaret and Susan with harmony 
Chorus – Danish version Susan +German version? 

Chorus: All – no harmony 
 
(chorus inspired by a Celtic blessing):  
© Sarah Morgan 1992 

 

Lad solen varme dig når den skinner 

Lad vinden mildne dig når den ånder på dig 

Lad vejen foran dig vaere jaevn 

Fred vaere med dig, til vi ses igen. 

Pronounced (?): 

 Lad solen varme die nor den skinner 

Lad vinden mildne die nor den onder po de 

Lad veyen foran die vere jiyen 

Fred vere med die til vi sees igen. 

Song



㻿ong for 㻾ibe 

 

Chorus: 
Playing tunes, playing tunes, singing songs and dancing too, 
㻿haring music, fun and friendship, and a beer or two with you! 
 
Leaving 㻿cotland one June morning, 

O´er the wild North 㻿ea we flew, 

Come to see our friends in Denmark 

And enjoy some time with you! 

 

Playing tunes, playing tunes, singing songs and dancing too 
㻿haring music, fun and friendship, and a beer or two with you! 
 
We bring greetings to our hosts here,  

Frae the toun o´Aiberdeen, 

We´re so glad to be back with you, 

㼀reasured friendships o´er the years! 

 

Playing tunes, playing tunes, singing songs and dancing too 
㻿haring music, fun and friendship, and a beer or two with you! 
 

 

 

Song


